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Rafel Montaner, Valencia
-¿Qué hace un hombre de núme-
ros metido a novelista?
-El contar historias ha sido siem-
pre consustancial conmigo y hace
bastantes años, a principios de los
noventa, pensé que además de ha-
cerlo oralmente tenía que pasar a
escribirlas en papel. También he
tenido mucha imaginación y me
gusta bastante la ficción. Todo es-
to me llevó a escribir cosas que
después tiraba o guardaba y nun-
ca veían la luz, pero un día trope-
cé con una historia que tenía inte-
rés y me lancé. Quería contar esta
historia lo mejor posible y que lle-
gara a los demás.
-En La mosca española, el sexo, el
gusto por los viajes y el buen co-
mer están omnipresentes. ¿Se
puede definir su libro  cómo una
novela de los placeres de la vida?
-Como toda obra literaria, recoge
un poco las tendencias del autor.
Yo soy una persona muy formal en
el ámbito profesional, pero en el
aspecto lúdico me gusta vivir de la
vida, me gusta casi todo. La gas-
tronomía es algo que me encanta
y en un libro que hablo de un afro-
disíaco no podía olvidarme de in-
troducir algunos capítulos que tu-
vieran contenido erótico. Lo que
ocurre es que mi erotismo es muy
explícito, lo ha sido siempre, y se
ve reflejado en una obra en que es-
tán implícitos los placeres de la
vida.

-La historia de la cantaridina, el
afrodisíaco más poderoso de la
historia hasta el descubrimiento
de la viagra, es apasionante ¿Có-
mo llega a ella?
-Por internet, un determinado día
leí el concepto de spanish fly (mos-
ca española) que aparece en algu-
nas de estas publicidades eróticas
que se despliegan cuando entras
en alguna página. A partir de ahí,
introduje por curiosidad la palabra
spanish fly en un buscador y me di
cuenta que hay todo un mundo al-
rededor de todo esto y que ade-
más viene desde la antigüedad,
puesto que Aristóteles ya se refi-
rió en sus escritos a esta sustan-
cia. Empecé entonces a investigar
qué es la mosca española, el esca-
rabajo verdoso del que se obtiene
la sustancia afrodisíaca, y de ahí
surgió la idea que ha dado pie a la
novela. Esta historia la mezclo con
un personaje de una leyenda po-
pular de Pedralba, mi pueblo, que
habla de un bandolero local de mi-
tad del siglo XIX, Santacruz, que
tal vez ni siquiera existió. Arranco

el libro con este héroe de la co-
marca de la Serranía que me ha
atraído desde que cuando era un
niño mis abuelos me contaban su
historia en las noches de verano
que salíamos a tomar el fresco. 
-La lectura de la novela nos su-
merge en el mundo de los fogo-
nes, en la cocina tradicional de
nuestra tierra, esas ollas, esos pu-
cheros... Se nota que es usted un
gran cocinero.
-Yo me defino como un cocinero
de rancho, soy ese amigo que co-
cina cuando hay una reunión o una
excursión. Voy mucho a la monta-
ña y cocino mucho en el campo.
De hecho tengo un terreno pre-
cioso con un horno moruno y un
paellero donde nos reunimos en
plan de amigos. Cocino cualquier
cosa, desde una olla típica de la Se-
rranía, una olla churra, hasta una
paella, pasando por un potaje o un
arroz caldoso. 
-¿Hay alguna relación entre el pla-
cer de cocinar y el sexo?
-Sí, sí, hay una relación directa.
Hay dos placeres, la buena mesa
y el sexo, y eso yo lo siento muy
internamente. Creo que son los
dos placeres más importantes del
ser humano y lo que nos diferen-
cia del resto de animales. Noso-
tros no comemos cualquier cosa
hecha de cualquier manera, so-
mos capaces de transformar los
alimentos en algo que casi es arte.
En cuanto al sexo, el hombre se
diferencia por su búsqueda de la
sofisticación, una cosa que en-
cuentra a través de posiciones di-
ferentes a la que le dicta su instin-
to o con sustancias que favorecen
el placer.

-Ese anhelo por dar con sustan-
cias que nos permitan intensificar
nuestro placer sexual está ahí des-
de que el hombre es hombre ¿No?
-La historia está ahí, y a las prue-
bas nos tenemos que remitir pues-
to que la lista de sustancias es in-
terminable. Hay infinidad de ellas
y todas las culturas tienen algún
afrodisíaco. La cantaridina tiene
unos efectos muy parecidos a la
viagra, es un vasodilatador que ha-
cía que afluyese más sangre a la
zona donde se aplicaba el emplas-
to. En el hombre favorecía la erec-
ción y en el caso de la mujer hacía
más sensible la parte sobre la que
se extendía.
-Afrodisíacos, sexo, placer... ¿Es-
tamos ante una novela erótica? 
-Estoy seguro de que los lectores
se van a divertir leyendo esta no-
vela, sobre todo alguno de sus pa-
sajes eróticos. Lo que pasa es que
tampoco es una novela erótica,
pues hay muchas más cosas. 
-En su libro describe la Serranía,
el Rincón de Ademuz y sus gentes
como un personaje más. 
-Soy una persona muy pegada al
terreno. En una primera novela te-
nía que unir mi amor o mi que-
rencia hacía ese terruño, y empe-
zar desde ahí mi viaje literario en
busca de la cantarida, cuyo hábi-
tat sitúo en los montes Universa-
les. Gran parte del viaje a París que
narro, concretamente el que va
desde Pedralba hasta Albarracín
lo he hecho a través de caminos
forestales y he visitado todos esos
lugares, esas veredas que imagi-
no en la novela. Son parajes pre-
ciosos que los tenemos ahí, al al-
cance de la mano.

«“La mosca española” es una 
novela sobre los placeres de la vida»
■ El primer libro de Lorenzo Galiana (Valencia,
1956), el subdirector general de gestión de Editorial
Prensa Valenciana, cuenta la historia de un viaje
desde Pedralba a París a principios del siglo XIX.

Lorenzo GalianaENTREVISTA ESCRITOR

DEBUT LITERARIO. Lorenzo Galiana con su primera novela, «La mosca española», que narra un viaje desde Pedralba a París en busca de la cantaridina.
MANUEL MOLINES

■ «La buena mesa 
y el sexo son dos 
de las cosas con 
las que más puede 
gozar el ser humano»

ASSYSTEMBRIME 
IBÉRICA, S. L. U.

(sociedad absorbente)
DYNAMICS INGENIERÍA

DE CÁLCULOS, S. L. U.
(sociedad absorbida)

ANUNCIO DE FUSIÓN
Se hace público que las juntas gene-

rales y universales de socios de las ci-
tadas sociedades, celebradas el 18 de
marzo de 2005, aprobaron, por unani-
midad, la fusión de dichas sociedades
mediante la absorción por Assystem-
brime Ibérica, S. L. U., de su filial en-
teramente participada Dynamics Inge-
niería de Cálculos, S. L. U., con diso-
lución sin liquidación de la sociedad ab-
sorbida y traspaso en bloque a título uni-
versal de todos los bienes, derechos y
obligaciones que componen su patri-
monio a la sociedad absorbente, y sin
ampliación del capital social de la so-
ciedad absorbente, por ser ésta titular al
cien por cien del capital de la sociedad
absorbida, todo ello en los términos y
condiciones del proyecto de fusión sus-
crito por los administradores de las so-
ciedades intervinientes y depositado en
los registros mercantiles de Madrid y
Valencia.

Se hace constar el derecho que asis-
te a los socios y acreedores de las so-
ciedades participantes en la fusión a ob-
tener el texto íntegro de los acuerdos
adoptados y de los balances de fusión,
así como el derecho de los acreedores
de las sociedades que se fusionan a opo-
nerse a la fusión, en los términos esta-
blecidos en el artículo 166 de la Ley de
Sociedades Anónimas, durante el plazo
de un mes, contado a partir de la publi-
cación del último anuncio de fusión.

Madrid, 18 de marzo de 2005.–El ad-
ministrador único de Assystembrime
Ibérica, S. L. U, y Dynamics Ingeniería
de Cálculos, S. L. U., don Jean-
François Lours.

AJUNTAMENT
DE BENIGÀNIM

EDICTO
Con el fin de dar cumplimiento al

acuerdo plenario de fecha 11 de
marzo de 2005 y al objeto de dar
cumplimiento a lo dispuesto en el
artículo 67.3 y 4 de la Ley Regula-
dora de la Actividad Urbanística,
Ley 6/1994, de 15 de noviembre, en
relación con los artículos 53 y 46 del
mismo texto legal, y emitido el co-
rrespondiente informe por parte de
los servicios técnicos municipales,
se procede a la apertura del corres-
pondiente trámite de información
pública y audiencia a los interesa-
dos,  por plazo de veinte días, de la
retasación de cargas del proyecto de
urbanización presentado por la mer-
cantil Urbamed Obras y Servicios,
S. L., con domicilio social en la
calle Profesor Beltrán Báguena,
n.º 5, 8.º, 5.ª 46009 Valencia, CIF
B97274989, adjudicataria del PDAI
de la Unidad de Ejecución n.º 26.

Las alegaciones o reclamaciones
al mismo se podrán presentar du-
rante el período antes indicado, a
contar desde la última publicación
del edicto.

Asimismo, el presente anuncio
servirá de notificación a los propie-
tarios desconocidos, o propietarios
cuyo domicilio se ignora, según lo
dispuesto en el artículo 59.4 de la
Ley 30/92, de  Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Co-
mún, modificada por la Ley 4/99.

Benigànim, 18 de marzo de
2005.—El alcalde, José Ramón
Vayà Vicent.
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